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@ Hvala vam na kupovini sobnog klimatizacijskog uredaja Toshiba.

@ Da biste sigurno i pravilno upotrebljavali ovaj proizvod, pozorno procitajte ovaj priru¢nik za
korisnika prije upotrebe.

® Ovaj prirucnik Cuvajte radi reference.
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Mjere opreza
za sigurnost

Pratite ove upute

[13]

prije rada s jedinicom.

Pazljivo procCitajte mjere predostroZnosti

Uredaj je napunjen s R32.

N

e Ovaj priru¢nik ¢uvajte na mjestu na kome ga rukovatelj lako moze naci.

* PaZljivo procitajte mjere predostroZnosti prije rada s jedinicom.

* Predvideno je da ovaj uredaj koriste struénjaci ili obuceni korisnici u trgovinama, lakoj industriji
i na farmama, ili nestru¢ne osobe u komercijalne svrhe.

* Mjere opreza u daljem tekstu klasificirane su kao OPASNOST, UPOZORENJE i OPREZ. Sve

one sadrze vazne informacije o sigurnosti. Budite sigurni da se pridrzavate svih mjera opreza

bez iznimke.

r

/N OPASNOST

* Nemojte instalirati, popravljati, otvarati ili
uklanjati poklopac. To moze vas izloZiti
opasnim naponima. Pitajte trgovinu ili
stru¢njaka za to.

* [sklju€ivanje napajanja nece sprijeciti mogudi
strujni udar.

 Uredaj Ce biti instaliran u skladu s
nacionalnim propisima ozicenja.

* Sredstva za odvajanje od mreznog napona
s razmakom od najmanje 3 mm na svim
polovima moraju biti ukljuCene u fiksno
ozZiCenje.

/N UPOZORENJE

* Nemojte izlagati svoje tijelo izravno na
hladnom ili toplom zraku duze vrijeme.

* Nemojte gurati prste ili druge predmete u
ulaz zraka/uticnice.

* Kad uocite neuobicajene pojave (miris
paljevine itd.), zaustavite klimatizacijski
uredaj i iskljucite osigurac.

* Montaza zatrazite od maloprodajnog
zastupnistva ili profesionalnih majstora za
montazu. Instalacija zahtijeva posebna
znanja i vjestine. Ako kupci uredaj instaliraju
samostalno, to moze biti uzrok pozara,
strujnog udara, ozljede ili curenja vode.

* Nemojte za montazu odabrati lokaciju na
kojoj bi zapaljiv plin mogao curiti. Ako postoji
curenje plina ili njegova akumulacija oko
jedinice, to moze biti uzrok pozara.

 Nemojte UKLJUCIVATI/ISKLJUCIVATI

To moze biti uzrok strujnog udara.
* Nemojte samostalno rastavljati, mijenjati
ili premjestiti jedinicu. To moze uzrokovati

prekidag ili upravljati tipkama mokrom rukom.

pozar, strujni udar ili curenje vode. Uslugu
popravka ili premjestanja zatrazite od
maloprodajne trgovine ili Toshibinog
zastupnistva.

* Nemoijte odabrati mjesto za montazu tamo
gdje moze biti pretjerano vode ili viage, kao
Sto su kupaonice. Pogorsanje izolacije moze
biti uzrok strujnog udara ili pozara.

* Prilikom premjestanja ili popravka, obratite
se maloprodajnoj trgovini u kojoj ste kupili
uredaj. Ako Zice imaju pregibe, to moze biti
uzrok strujnog udara ili pozara.

* Tijekom trajanja pogreske (kao Sto su miris
paljevine ili kada nije u tijeku hladenje),
prestanite s radom jedinice i iskljucite
osigurac. Kontinuirani rad moze biti uzrok
pozara ili strujnog udara. Uslugu popravka
zatraZite od maloprodajne trgovine ili
Toshibinog zastupnistva.

* Montazu zatrazite od maloprodajnog
zastupnistva ili profesionalnih majstora za
montazu. Nedovoljno uzemljenje moze biti
uzrok strujnog udara. Nemojte spajati zice
uzemljenja na cijevi plina, cijevi za vodu,
gromobran ili telefonske Zice.

* Ako je cjevovod unutarnja jedinica izlozen
zbog premjestanja, zatvorite otvor.
Dodirivanje unutarnjih elektri¢nih dijelova
moze dovesti do ozljeda ili strujnog udara.

* Nemoijte umetati bilo koji materijal (metal,
papir ili vodu itd.) u otvor za izlaz zraka ili
otvaranje za usisavanje zraka. Ventilator se
moze rotirati velikom brzinom unutar uredaja
ili sadrzavati dijelove pod visokim naponom,
8to moze uzrokovati ozljede ili strujni udar.

* Morate koristiti samostalnu uticnicu za
napajanje. Ako se koristi neka druga uti¢nica
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osim samostalne uti¢nice, to moze izazvati
pozar.

» Kada klimatizacijski uredaj ne hladi ili ne
grije, mozda se radi o curenju rashladne
tvari. Savjetujte se s maloprodajnom
trgovinom. Rashladno sredstvo u
klimatizacijskom uredaju je sigurno. Sredstvo
nece procuriti u normalnim radnim uvjetima,
ali ako procuri u sobu i dode u kontakt s
izvorom topline poput radijatora ili peci, moze
izazvati Stetne reakcije.

» Kada voda ili druge strane tvari udu u
unutarnje dijelove, odmah zaustavite jedinicu
i iskljucite osigura¢. Kontinuirani rad jedinice
moze izazvati pozar ili strujni udar. Ako
je potreban popravak uredaja, obratite se
maloprodajnoj trgovini.

* Ne Cistite samo unutrasnjost klimatizacijskog
uredaja. Zatrazite unutarnje CiS¢enje
klimatizacijskog uredaja u maloprodajnoj
trgovini. Nepravilno ¢iséenje moze izazvati
lom dijelova ili nedostataka u izolaciji
elektri¢nih dijelova, Sto uzrokuje curenje
vode, strujni udar ili pozar.

* Nemoijte ostetiti ili mijenjati napajacki kabel.
Ne spajajte kabel na polovici niti nemojte
koristiti produzni kabel s viSe uti¢nica koji
dijelite s drugim uredajima. Ako to ne ucinite,
moze doci do pozara.

* Nemojte stavljati teSke predmete na mrezni
kabel, izlagati ga toplini niti ga nemojte
povlaciti. To moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

* Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina i osobe smanijenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti te osobe bez dovoljno
iskustva i znanja ako su pod nadzorom
druge osobe ili su dobile detaljne upute o
koriStenju na siguran nacin i ako razumiju
opasnosti zbog uporabe uredaja. Djeca se
ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

* Ovim se uredajem ne bi trebale koristiti
osobe, uklju€ujuci djecu, smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ne

dobiju nadzor ili upute koje se odnose na
upotrebu uredaja od osobe zaduzene za
njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako biste
bili sigurni da se ne igraju s uredajem.
Nemoijte Koristiti neko drugo rashladno
sredstvo drugacije od onog koje je navedeno
za dopunu ili zamjenu.

Inac¢e moze nastati nenormalno visoki tlak u
ciklusu rashladivanja, $to moze dovesti do
zatajenja ili eksplozije proizvoda ili tjelesne
ozljede.

/\ OPREZ

Provijerite je li automatski osigurac ispravno
instaliran. Ako nije pravilno instaliran
osigurac, sto moze uzrokovati strujni udar.
Za provjeru postupka instaliranja obratite

se maloprodajnoj trgovini ili profesionalnom
dobavljac¢u koji je montirao jedinicu.

Kada Kkoristite jedinicu u zatvorenoj prostoriji
ili s drugim zapaljivim uredajima, povremeno
otvorite prozor za ventilaciju. Nedovoljna
ventilacija moze uzrokovati gusenje zbog
nedostatka kisika.

Izbjegavajte operaciju uredaja dulje vrijeme
u okoliSu visoke vlaznosti (preko 80%), kao
kada su prozor ili vrata otvorena. Moze

doci do kondenzacije na unutarnjoj jedinici i
kapljice mogu pasti na namjesta;.

Kada se jedinice nece se koristiti dugo
vremena, iskljucite glavni prekidac ili
osigura¢ napajanja.

Preporucuje se da odrzavanje obavlja strucni
majstor nakon $to jedinica bude u upotrebi
dulje vrijeme.

Barem jednom godi$nje provjerite je i
montazna plo¢a na vanjskoj jedinici je
oStecena ili nije. Ako ignorirate oSteéenje,
uredaj moze pasti ili preokrenuti se, Sto
uzrokuje ozljede.

Stanite na ¢vrste ljestve dok postavljajte/
odvajate prednju plo€u/filtar zraka. Ako to ne
ucinite, mozete uzrokovati pad ili ozljedu.
Nemoijte stajati na vanjskoj jedinici i ne
stavljajte nikakve predmete na uredaj.

To moze biti uzrok ozljede uslijed pada ili
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preokretanja. Bilo kakva Steta u jedinici moze
uzrokovati strujni udar ili pozar.

* Ne upotrebljavajte zapaljive uredaje u smjeru
strujanja zraka iz klimatizacijskog uredaja.
Slabo izgaranje koje dolazi iz zapaljivog
uredaja moze uzrokovati gusSenje.

* Ne stavljajte niSta oko vanjske jedinice niti
ne dopustajte otpalom liS¢u da se nakuplja
oko njega. Ako postoje otpalo lisce, male
Zivotinje mogle bi uéi u uredaj i dotaknuti
unutarnje elektriCne dijelove, Sto uzrokuje
kvar ili pozar.

* Ne stavljajte zivotinje i biljke na mjesta gdje
vjetar s klimatizacijskog uredajaizravno struji.
To moze imati negativan utjecaj na Zivotinje
ili biljke.

* Uvjerite se da je ispustena odvodna
voda. Kada je proces praznjenja vode nije
dovoljan, moze istjecati voda, §to uzrokuje
ostecenje namjestaja. Za provjeru postupka
instaliranja obratite se maloprodajnoj trgovini
ili profesionalnom dobavlja¢u koji je montirao
jedinicu.

* Ne stavljajte posude poput vaze koja sadrzi
tekucinu na jedinicu. To bi moglo uzrokovati
ulazak vode u jedinicu i pogorsati elektricnu
izolaciju, Sto bi izazvalo strujni udar.

* Ne upotrebljavajte uredaj za posebne
namjene, kao $to su skladistenje hrane
ili zivotinja, ili za izlaganje biljki, zvuc¢nika
ili umjetnickih predmeta. Ne koristite na
brodovima ili u drugim vozilima. To moze
uzrokovati kvar na klimatizacijskom uredaju.
Osim toga, to moze ostetiti te predmete.

* Ne stavljajte druge elektricne uredaje ili
namjestaj ispod jedinice. Kapljice vode mogu
pasti na njih i uzrokovati Stetu ili kvar.

* Prilikom €iS¢enja, morate prestati s radom
jedinice i iskljucite osigura¢. Buduéi da se
unutarnja ventilacija moze rotirati velikom
brzinom, moze prouzrociti ozljede.

* Ne perite glavni klimatizacijski uredaj s
vodom. To moze izazvati strujni udar.

* Nakon §to o istite prednju plo¢u/filter zraka,
obriSite svu vodu i pustite da se osusi. Ako
voda ostaje, to moze izazvati strujni udar.

* Nakon §to uklonite prednju ploc€u, ne
dodirujte metalne dijelove jedinice. To moze
izazvati ozljedu.

* Ne dirajte odjeljak za ulaz zraka ili
aluminijske lamele jedinice. To moze izazvati
ozljedu.

» Kada Cujete grmljavinu i postoji mogucnost
udara groma, prestanite s radom uredaja i
iskljuCite osigura€. Ako munja udari, to moze
izazvati kvar.

* Proizvodac ne preuzima odgovornost za
Stete uzrokovane kada se ne pridrzavate
opisa iz ovog prirucnika.

* Baterije za daljinski upravljac:

- Treba ih umetnuti s ispravno okrenutim
polovima (+) i (-).

- Ne smije se ponovno puniti.

- Ne upotrebljavajte baterije za koje je isteklo
“Preporuceno razdoblje upotrebe”.

- Ne drzite istroSene baterije u daljinskom
upravljacu.

- Ne mijeSajte razliCite vrste baterija niti nove
baterije sa starima.

- Nemoijte izravno lemiti baterije.

- Nemojte spajati, rastavljati, zagrijavati ili
bacati baterije u vatru. Ako baterije nisu
ispravno zbrinute, mogu eksplodirati ili
uzrokovati curenje tekuéine, sto moze
rezultirati opeklinama ili ozljedama. Ako
dodirnete tekuéinu, temeljito mjesto dodira
operite vodom. Ako dotakne uredaj, obriSite
kako biste izbjegli izravni kontakt.

- Ne ostavljajte na dohvat male djece.

Ako se baterija proguta, odmah potrazite
lije¢nika.

* Proizvodac ne preuzima odgovornost za
Stete uzrokovane kada se ne pridrzavate
opisa iz ovog prirucnika.




Dijelovi uredaja

Unutarnja jedinica

Ulaz zraka ]
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Prednja ploca —J

Prijamnik daljinskog upravljaca

~— Zaslon operacija

Kada je prednja plo¢a otvorena

Filtar za zrak

(_ Plazma-ionski punja¢ (Procistac zraka)

Senzor temperature

Vertikalna reSetka smjera zraka

. . . Privremeni prekida¢
Horizontalna reSetka smjera zraka

I1zlaz zraka S
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Privremeni prekida¢
Prijamnik daljinskog
upravljaca
o J

Vanjska jedinica

Ulaz zraka
(Straznjai
boéna strana)

1
@&—— Cijevi i kabeli

Izlaz zraka =—————————9 ¢@—— Cijev za odvod

(Odvodna cijev)

I1zlaz odvoda
(Dno)

—— “Wi-Fi pristup” %
——— “Tajmera”
“Plazma procistac¢”

Nacina operacije
“Hladenje” (Plava)
“Grijanje” (Narancasta)
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% Zahtijevajte bezi¢ni LAN adapter za povezivanje koji je dostupan
kao dodatna oprema.

Dodatna oprema

Drza¢ daljinskog
upravljaéa

Daljinski upravlja¢

Vijci za priévrSéivanje drzaca
daljinskog upravljaca (2 komada)

Suhe baterije (2 komada)
AAA alkalne suhe baterije

Ve

N
Priévrséivanje drzaca daljinskog upravljaca. i Priévrséivanje / demontaza drzaca
Pri¢vrstite drza¢ daljinskog upravljaca na zid ili stup s vijcima i daljinskog upravljaéa.
za pri¢vrécéivanje drzaca daljinskog upravljaca. i Umetnite klin iz drza¢a daljinskog upravljaéa
¢ u donji otvor daljinskog upravlja¢a i
DrZa¢ daljinskog upravljaga i namjestite ga dok ga gurate u smjeru
i strelice.
: Demontirajte ga obrnutim postupkom.
Vijci za
priévrscéivanje
drzaca daljinskog
upravljac¢a
\ J




Naziv dijela (nastavlja se)

Daljinski upravljaé

Prijenosnik

ﬁwm

[T

A

AB|AL o @[ome
WEEKLY SUMO &
g O
wooas| bl Ll

ON AUTOKORTTT | |
it @ HiPOWER ECO

WB8:88|6* v

63 CHK

/TN /7 XN\

Memorija i poniStavanje
korisnickih postavki rada

Operacija pocetka

(rreser) [~

~—— Vrste zvukova prijema ——

Kad unutarnja jedinica prima signal od daljinskog
upravlja¢a, ozvuci se zvuk prijema.

« .......... Promjena operacije
a .......... Zaustavljanje

@ .......... Opomena

Kada se oglasi opomena, to znadi da

se operacijske postavke vracaju na referentne.
(Primjer) Postavke temperature.
€ 22°C ¢ 23°C > € 25°C ¢ 26°C ©>

Pi Pi ﬁ Pi Pi

Referentne tocke

Volumen T Horlzontalan EEm
zraka smjer zraka

Vertikalni

Temperatura PZLE®

(Hel @il el Otkazivanje Donja granica

smijer zraka
N J

i zaustavljanja

Prilagodavanje temperature

Otvaranje poklopca daljinskog
upravljaca

Povucite prema sebi dok istodobno blago pritis¢ete
gorniji dio poklopca.




Daljinski upravlja¢ kada je otvoren poklopac

.

Prikazana su objasnjenja za sve indikatore.

Prikaz B nacina

_tosmiea )

Prikaz slanja signala

Prikaz tjednog tajmera

Prikaz postavki temperature

Prikaz postavki sata i tajmera

Prikaz brzine s tiSinom

Prikaz Comfort spavanja

MEB:88| e

..«LZZ ((@

D) Hi POWE% Ool—#i

|
)| TO?H BA Prikaz odabir nacina
oA é | AL (D0 | POWER 8. y Prikaz odabir napajanja
Y e '-' '-. & T Plazma progi$éavanje
PG-1234 | e ‘e Ge— Prikaz zadanih operacija
AMBBEB oy Yam¥ Co 4 Odabir jedinice temperature
OFFtl [AUTO SO T | L Prikaz odabira brzine ventilatora

Prikaz ECO operacija
m Gumb za Hi-POWER rad

Zaslon Kamin

Prikaz smjera protoka zraka

Gumb odabira nacina

e

PRﬁEiSiET a
N ' TEMP. |

M d) v
S E

I CHKOI—-ni Prikaz nacina provjere
t I —
o N VZ XN
, Zaslon Necujan rad (Vanjska jedinica)

- —

&ﬁ" VIODE SWING m

Gumb odabira smjer zraka

Gumb okretanja resetki

Gumb ECO rada

Gumb odabira brzine ventilatora

Gumb Kamin/Grijanje pri

temperaturi od 8 °C
Gumb Plazma proéistac

Gumb odabira smjera okretanja resetki

Gumb za postavljanje sata

Gumb za Hi-POWER naéin rada

Gumb za Odabir napajanja/Necujan
rad (Vanjska jedinica)

Gumb Comfort mirovanja

Gumb provjere

Gumb postavki tjednog tajmera

Gumb za resetiranje

Gumb za ¢iSéenje filtara

® Nemojte prolijevati vodu.

@ Ne stavljajte na mjesto na kojem temperatura raste ili pada (Na primjer, izloZen izravnoj sunéevoj svjetlosti, pored $tednjaka, na TV-u, na toplom

podu ili blizu prozora).

® Kad se ostali elektri¢ni uredaji aktiviraju daljinskim upravljaéem, izdvojite te uredaje ili se savjetujte s distributerom.
® U slucaju koristenja fluorescentne Zarulje u blizini unutarnje jedinice, daljinski signal mozda neée sti¢i do prijamnika infracrvenog signala i utjecati na

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE klimatizacijskog uredaja.

® Nemojte umetati iglu ili Sipku u otvor.




Priprema prije rada i provjera

Daljinski upravljaé

Umetnite bateriju Postavljanje sata
Uklonite poklopac S Odaberite gumb CLOCK.
i umetnite AAA / ﬂ
su he alkalne bateriie TOSHIBA Pritisnite vrhom olovke.
1
” | | !
Ispravno umetnite H su L
smjer (+) i () f H
f aArn-mn Il
H Uuuu |
i H
1
| ”
i
: H
Cvrsto povucite H |
poklopac prema
sebi I H
1
— = i
...................................................... H m PRESET l o~ [ ® Dan “SU” (nedjelja) treperi i mijenja se u sliededi
. - dan kada jed itisnet b.
Odaberite gumb CLOCK. | _ TEMP__ H an kada jednom prifisnete gum
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Pritisnite vrhom olovke.
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® Vrijeme se mijenja za 1 minutu nakon jednog
pritiska gumba. Vrijeme se mijenja u intervale od
10 minuta kada se gumb pritiskuje neprekidno.
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® Vijek trajanja suhih baterija je otprilike godinu dana u normalnoj upotrebi.

@ Bateriju treba zamijeniti ako se iz unutarnje jedinice ne oglasava zvuk ili ako uredaj ne prepoznaje odabir Zeljene funkcije.
® Prilikom zamjene baterije zamijenite u isto vrijeme za dvije nove AAA alkalne suhe baterije.

® Ako uredaj ne upotrebljavate mjesec dana ili viSe, uklonite baterije radi izbjegavanja kvara.




Unutarnja jedinica

Ukljucivanje glavnog napajanja

@ Potrebno je 3 minute za pripremu rada nakon $to je napajanje uklju¢eno. Tijekom tog razdoblja svijetli zarulja operacija. No kompresor se ne pokrece.

Provjerite odasiljanje i primanje

Usmijerite daljinski upravljaé¢ prema prijemnom modulu daljinskog upravlja¢a na unutarnjoj jedinici.

@ Tocan signal potvrduje se prijamnim zvukom i Zaruljica operacije svijetli.
@ Kada je gumb Co ) pritisnut, ogladava se prijamni zvuk i operacija se zaustavlja.

Razmak primanja
i prenosenja.
Priblizno 7 metara ravno
ispred unutarnje
jedinice.

@ Koristite daljinski upravlja¢ na mjestu gdje unutarnja jedinica moze primiti signal. Daljinski upravlja¢ ne funkcionira ako signal ometaju
zavjese ili klizna vrata.

@ Udaljenost za slanje i primanje krace je ako Zarka svjetlost, kao $to su sunceve zrake, utje¢e na odasiljanje i primanje glavne jedinice.

@ Udaljenost za prijenos i primanje kraéa je ako se daljinskim upravljaéem upravlja u kosom smjeru u odnosu na glavnu jedinicu.




Rad funkcije Hi-POWER

Za automatsku kontrolu sobne temperature i protoka zraka za brze hladenije ili grijanje
(osim za na¢ine SUSENJA i SAMO VENTILATOR)
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H su . -'“ i @ Hi-POWER pojavijuje se na zaslonu daljinskog upravijaca.
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Automatske operacije

Klimatizacijski uredaj odabire hladenje ili grijanje.

Zaruljica tajmera

Nacin operacije
Hladenje/Susenije: svijetli plava Zaruljica
Grijanje: svijetli naran¢asta zaruljica

Kada se oglasava,

to znadi da se operacijske postavke vra¢aju na

referentne.
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Zaustavljanje

@ Nakon zaustavljanja pocinje operacija susenja iznutra.
(Ukljuéuje se lampica TIMER)
%% Kada uredaj radi manje od 10 minuta, ta se
operacija ne provodi.

iaiti @ Mijenja se za 1°C kada je
— Povisiti pritisnut jednom. Mijenja se
- neprekidno kada je pritisnut
| TEMP. | neprekidno.
- @ Dostupni raspon temperature
_ je 17°C - 30°C.

Sniziti

@ oglasava se kada temperature dostigne 24°C.




Hladenje, Grijanja, Operacija
susenja i Operacija samo ventilator

Mozete po zelji namjestiti temperaturu i obujam zraka za hladenje i grijanje.

Hladenje
i grijanje
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Zaruljica tajmera

Nagcin operacije
Hladenje/Susenije: svijetli plava Zaruljica
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Grijanje: svijetli naran¢asta zaruljica

Kada se @ oglasava,

to znadi da se operacijske postavke vraéaju na referentne.
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Ovo nije neuobicajeno
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! Mraz moze pokriti izmjenjiva¢ topline u vanjskoj jedinici tijekom
| grijanja. Da bi se sprijecilo slabljenje performansi, odmrzavanje
‘ radi automatski. U ovom se trenutku topli zrak iz unutarnje

| jedinice moze zaustaviti, ili se voda ili para mogu pojaviti iz

| vanjske jedinice. No te pojave nisu neuobic¢ajene. Funkcija

‘ odmrzavanja moze poceti odmah nakon operacije zaustavljanja.
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Uklanjanje viage automatski se kontrolira umjerenim hladenjem.

— Gore

TEMP._|

Dolje ==

Kada je na 24°C @

@ Temperatura se mijenja za 1°C kada se pritisne. Mijenja se neprekidno
kada se pritiska neprekidno.
@ Raspon dostupnih postavki je od 17°C — 30°C.

@ Rashladivanje moze uzrokovati buku, no to nije kvar.

@ Kad je vanjska temperatura niska, temperatura u prostoriji moZe biti niza od odabrane temperature.
@ U nacinu rada su$enjem, volumen zraka postavljen je samo na Auto.




Plazma procistac IR

Ucinkovito hvatanje lebdecéih ne€isto¢a u zraku ubrzava se plazma-ionskim punjacem.
Klima-uredaj hvata ih u zraku i uklanja ih ispusna voda. Tako se zrak koji ispusta
klima-uredaj odrzava €istim.

Svijetli zaruljica plazma

el Zaustavljanje rada

@ Nakon zaustavljanja zapocinje
automatsko ¢isc¢enje (Ukljucuje se
e — lampica TIMER).

(f TOSHIBA \ % Kada uredaj radi 10 minuta ili manje,

ciscenje se ne pokrece.

=
— 1l
sU -. ' ﬁ:g; b
H 1048 Ve .°C !
‘ [AuTO)
i Volumen zraka i postavljanje smjera klimatizacijskog uredaja imaju prioritet.
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! H vrijeme rada klima-uredaja. Odaberite gumb [PURE].
I
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I H Klima-uredaj moze raditi za Za odabir pritisnite [MODE].

vrijeme rada plazma procistaca.

Zaustavite i plazma procista¢
i klima-uredaj.
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@ Radom plazma procistaca ne uklanjaju se Stetne tvari od cigaretnog dima (uglji¢ni
monoksid itd.). Povremeno otvorite prozor radi provjetravanja.
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Volumen zraka, Smjer zraka i
Ventilacijski otvor za smjer

Kada se oglasava,

to znadi da se operacijske postavke vraéaju na izvorne.
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Kretanje vertikalnog zraka u
smjeru ventilacijskog otvora

Prikazuje
raspon rada
smjera protoka
zraka.

Raspon kretanja
reSetke.

o Svaki put...

Samo kada se pritisne tijekom Auto, Cooling, Fan i PURE.
o S P Da P Dam
v

@-lll.< @-lll 4 @-ll
v

R AUTO [S)
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@ Kada je volumen zraka postavljen na “Quiet (@)", volumen zraka postaje “Automatic”.

Prilikom promjene zraka u
vertikalnom smijeru, otpustite
lijevu stranu na Zeljeni polozaj.
( za donju granicu).

Prilikom promjene zraka u
horizontalnom smjeru, otpustite
desnu stranu na Zeljeni polozaj.
(Zvuk u srediSnjem

polozaju).
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Namjestanje strujanja zraka

\_ ® Comfort smjer zraka moze biti izabran kao Siroki protok zraka i usmjereni protoka zraka. )

@ Svaki put kad se pritisne, vertikalni i horizontalni nacina ventilacijskih otvora promijene se za jedan korak.
@ Nemojte pomicati smjera resetki zraka rukom, nego pomocu daljinskog upravlja¢a.

o Svaki put...

Pi Pi PiPi
Vertikalno Horizontalno Strujanje -
;°> (Gore-Dolje) > (Lijevo-Desno) > Gore-Dolje, > ig&mggi e,
: Strujanje Strujanje Lijevo-Desno ! .

Promjena smjera reSetki.

\_

@ Pri promjeni srednjeg vertikalnog smjera reSetke, pritisnite gumb [FxZ], a za promjenu srednjeg
horizontalnog smjera reSetke, ponovno pritisnite gumb [x&). Smjer zraka reSetki utvrdite
otpustanjem funkcije Swing.

Operacija hladenja (Zadana postavka)

>

Resetke za

smijer zraka

prema gore i dolje

| & Resetke za
\ x smijer zraka
prema gore

Q i dolje

EECIENIEYER (Zadana postavka)



Comfort smjer zraka

Siroki smjer zraka: Zrak puse po cijeloj sobi.
Usmjereni smjer zraka: Zrak je koncentriran u jednoj tocki.

Siroki smjer zraka Usmjereni smjer zraka

Hladno je
u cijeloj

Hladno je
samo pokraj
kauca!
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H v -' | Kada radite s (Auto, Cool, Heat, Dry s na¢inom PURE), odaberite
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e Svaki put...

Kada ga pritisnite, mijenja se smjer zraka.
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Siroki ) & "
centar Siroko desno  Siroko lijevo
| | | | |
R Sl
Usmijereno Usmijereno Usmjereno
lijevo desno u sredinu
Prekid
strujanja
zraka

@ Svaki pritisak na unutarnju jedinicu pokreée zvuk “Pi” kao ton primanja, osim “PiPi” kada je otkazan AIR FLOW.
Blago podeSavanje smjera zraka
® Podesite “Air flow direction” s gumbom [FIX2] [FX®]. Za provjeru stanja smijera zraka
otpustite funkciju smjera zraka. Stranica 18
® Kada je pritisnut gumb [FIX2] [Fix] ili [SWING] i kada je odabran Siroki smjer zraka ili

usmjereni smjer zraka, otpusta se smjer zraka.

\_

@ Horizontalni i vertikalni smjer zraka resetki mijenja se ovisno o odabiru $irokog smjera zraka ili usmjerenog smjera zraka.

@ Ako operacija nije zaustavljena tijekom nacina rada Comfort, isti se uvjeti primjenjuju na sljede¢u odabranu funkciju.

(] ne radi ako radi samo funkcija plazma progistaga.

@ Horizontalni smjer reSetki moze se prilagoditi unutar raspona od otprilike 30 stupnjeva kada je izabran Siroki smjer zraka ili usmjereni smjer zraka.

.




Rad tajmera

Com t mirovanje

Operacija se automatski zaustavlja na unaprijed odredeno vrijeme
Kada su odabrane postavke za 1, 3, 5 i 9 sati, postaje Comfort rad
tilekom spavanija.

Postavljena temperatura ¢e se automatski podesiti na odgovarajuci
nacin.

Medutim, temperatura se podize ili smanjuje za ne viSe od 2 stupnja
Celzijevih.

o Svaki put kad se pritisne (u roku od 3 sekunde)...
% Prikaz primjera kada je izabrano 10:00.

h, 3k, [Sh, [9n

| ~ |P<}WER-SEL 1400 1300, 15:00] 13.00]
e I
H - ' ! v
H (] H
1 N e Prekini Comfort
H S C H mirovanje
[AUTO[SS]

| _ y,

i @ Vrijeme za zaustavljanje rada prikazano je na daljinskom upravljadu.
H @ Nakon $to se operacija zaustavi, suSenje iznutra se ne izvodi.
I @ Funkcija za udobno spavanje ne moze se postaviti ako funkcije plazma procistaca rade neovisno.

1 H Ponistavanje
———) = | % Postavka tajmera je pustena, ali operacija
U “\ PRESET J| - H se nastavija.
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Timer on, Timer off

Pokretanje i zaustavljanje rada bira se s vremenom. Nastavite rad nakon podeSavanja toénog vremena na

daljinskom upravljacu.
Primjer postavki

Ukljucivanje tajmera Iskljuivanje tajmera (Odabir tajmera On/Off)

Za pocetak u 6:00 i
zaustavljanje u 10:00.

Odaberite pocetak operacije u 06:00.

— Naprijed
@ Mijenja se po 10 minuta kad se pritisne jednom i za 1 sat kad se pritisne \ﬁ‘
neprekidno. ;ﬁi

@ Prikazano je odabrano vrijeme Natrag
Idite na (2 ako se moze koristiti isto vrijeme kao za prethodne postavke.

Odabrani vrijeme i trenutni nacin rada
trepere naizmjence na zaslonu sa slikama.

Odaberite ........................................................................................

Postavite vrijeme za zaustavljanje
na 10:00.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssscscsssssscs

Natrag
@ Kada je uredaj iskljuen, su$enje unutrasnjosti se ne izvodi. .
@ Iskljuceni tajmer moZe se odabrati s postavljanjem prethodna radnja ¢ak i Odabrani vrijeme i trenutni nacin rada
dok je zaustavljen. trepere naizmjence na zaslonu sa slikama.
Rad podinje kada je BIran. e
@ Za promjenu odabranog vremena pritisnite @ ili @ za promjenu postavki. @
Ponistavanje

*% Postavka tajmera je puStena, ali operacija se nastavlja.




Tjedni rad tajmera

Funkcijom WEEKLY TIMER mogu se postaviti 4 programa za svaki dan u tjednu.
Sljedece stavke moze se postaviti u tjedni vremenski program rada WEEKLY TIMER.
a. Vrijeme rada (tajmer ON za Start i tajmer OFF za operaciju Stop)

b. Nacin rada (COOL, DRY, HEAT, FAN ONLY)

c. Postavke temperature.

d. Postavke brzine ventilatora.

e. Posebne operacije (8°C, ECO, Hi-POWER, Necujno)

Upotreba funkcije WEEKLY TIMER u tim slu¢ajevima

Dnevna soba
MON-FRI

Spavaca soba
Nedjelja Nedjelja Ponedjeljak Ponedjeljak
[25°C)

&9
- B g




f Tiosl-;A;'\ Postavljanje funkcije WEEKLY TIMER

|A |POWERSEL 7 »
H WeRKY: MO "' ." H Pritisnite za unos postavke WEEKLY TIMER.
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TIMER | eecccccsccsccsescsccscccnne P R R T R R R R R PR PR P P R TR T TR TPy
NININIE Pritisnite [5%#4"] da biste odabrali broj programa.
TEMP] [TON|| [TOFE]
v v v CLR @ Program 1 spreman je za postavljanje dok se [PAEDT] nakon pritiska PG-1 prikazuje
— na LCD-u.
CL&K CHECK  FILTER  RESET @ Pritisnite [E%4"] da biste promijenili broj programa u redoslijedu programa 1 u
= program 4.
w1 _
WEEKY(SU) || "y wmmy
!|>_63;_:.' .' |
jinl g ng®
1 © e )
I
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[ PG PROSEA

,:PG 2
’:PG- 4 @
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A A
Pritisnite [ox ] ili jorel za odabir Zeljenog vremena.
v v

@ Vrijeme se moze postaviti izmedu 0:00 i 23:50 u 10-minutnim intervalima.
@ Pritisnite i drzite gumb za promjenu postavki vremena na 1 sat.
@ U svakom programu moze se odabrati samo jedan ON/OFF tajmer.

m |
WEEKLY(SU ,"-_._ _-_'_ \ WEEKLYSU)
1PGT [yt | 1PG1)
7l ) ===
| ‘UU|Yem Yem C! 1
loon  lEms ) | @ore
NN
[ I__6:G0)
ON prikaz tajmera OFF prikaz tajmera*

*OFF timer se upotrebljava za zaustavljanje klimatizacijskog uredaja (STOP) samo
kada na prikazu nisu prikazani na¢ini Operation mode, Temperature, Fan speed i
ostali.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0scsssscsssnsss



Za odabir Zeljene operacije pritisnite [MODE].

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscscscsosssscsess

A a
Za odabir zeljene temperature pritisnite |eme] ili [—TEMP.].
v A 4

@ Temperatura se moze postaviti izmedu 17°C i 30°C.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscscscsosssscsess

Pritisnite [ FAN ]

| za odabir Zeljene brzine ventilacije.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscscscsosssscsess

Dodajte operaciju ako je potrebna.

@ Pritisnite [€28°C] za koristenje operacije 8°C. (Napomene: Kamin se ne moze
odabrati i memorirati u tjednoj funkciji)

] za koristenje operacije ECO.
@ Pritisnite [HiPOWE] za koristenje operacije Hi-POWER.
[ ] da koristite Ne¢ujan rad.

esecsecesecesscsesesecscsesesecsccesesesscsesesessesesesecsesesesete0 s

Dodavanije ili uredivanje programa

Program se moze postaviti za sve potrebne dane pritiskom na za potvrdu
postavki procesa . o

Ako je potrebno za dodavanije ili uredivanje programa, molimo vas da ponovite
postupak @ - prije potvrdivanja.

Nakon dovrSavanja postavljanja, pritisnite
potvrdivanje postavki*

secesesscsccesesne

Nacin rada

Pokretanje tjednog tajmera ——e weekw su -. -'
Sljedeéi program ————@ PG-1 s

A e

. Prikaz nakon
600 L L C I

pritiska gumba
Tajmer ON ili OFF ——————¢ ©°" 1 (FEO% ¢ SET

Sliede¢a vremenska Temperatura operacije
operacija i brzina ventilacije

* Usmierite daljinski upravlja¢ prema modulu primanja na klimatizacijskom uredaja pa
pritisnite gumb dok se ne oglasi zvuk "Pipi", §to znaci da su postavke dovr§ene.

Dok klimatizacijski uredaj prima signal, zvuk “Pi” oglasit ¢e se jednak broj puta kao i
broj dana su postavili.

Ako Zaruljica TIMER treperi, to znadi da su postavke nepotpune pa pritisnite dvaput

EEE)
ILON7OFF |

jedinice klimatizacijskog uredaja.

radit ¢e ponovno kao WEEKLY TIMER.

klimatizacijskog uredaja.

1. Stavite daljinski upravlja¢ gdje signal moze biti primljen od strane unutarnje jedinice za veéu to¢nost sata daljinskog upravljaca i
2. Tajmer ON/OFF moze se postaviti tijekom rada WEEKLY TIMER, klimatizacijski uredaj radi u skladu s normalnim tajmerom, a nakon zavrsetka rada
3. Tijekom program rada WEEKLY TIMER, sve operacije kao §to MODE, TEMP, FAN, Hi-POWER, ECO i sl., mogu se prilagoditi. Kada nisu postavljene u

vremenskim okvirima, mogu se slobodno birati. Kada se vrijeme vrati na postavljeno vremensko razdoblje, sve operacije mijenjaju se kakve su bile prije.
4. Tijekom razdoblja slanja signala s daljinskog upravlja¢a, izbjegavajte interferenciju s objektima koji mogu blokirati prijenos s daljinskog upravlja¢a do

=




f TOSHIBA B Uredivanje programa tjednog tajmera

| A |POWERSEL !
H ¥VSEKLV -. '- h Za uredivanje programa nakon potvrdivanja postavki tiednog tajmera na pratite
f PG—1E,-QG .: :."C U postupak @ - @
| [.& u
I oo |mmS H Pritisnite |
H I @ Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj programa tekuéeg dana.

H I Pritisnite [DAVEDT) za odabir dana u tjednu i pritisnite
f | [FB84"] za odablr broja programa koji treba potvrditi.

H PREéET ; ! @ Resetiranje operacije.
== |

f — —Templ (I e B s
L 0 - | Pritisnite [ seT| za izlazak iz naéina potvrde.

N

Deaktiviranje operacije WEEKLY TIMER

Pritisnite \ dok je na LCD-u prikazan “WEEKLY”.

[
[
[
[
|
‘ @ “WEEKLY” ¢e nestati s LCD-a, no program jo$ uvijek ostaje zabiljeZzen na daljinskom upravljacu.
[
[
[
[
[

@ IskljuCuje se zaruljica TIMER.

@ Da biste ponovno aktivirali operaciju WEEKLY TIMER, pritisnite opet [[§fF&¥ |, LCD pokazuje
sliedeci program. Program nakon reaktiviranja odnosi se na vrijeme sata.

©) O O [©)
| CLOCK CHECK FILTER RESET




I POWER-SEL

| A | — Il
H WEEKLY -, e [
(1 I ' '
n PG-1 - -

| 500 le fc| |
f @ON [AUTO[S) H

| CoJlL~ J|

7\1_‘7777
58] (67E) (7 )

| Creser) (2 )|

o O ¢] @]
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Brisanje programa

Individualni program

Pritisnite | J
@ Prikazuje se dan u tjednu i broj programa.
@ Odaberite dan za brisanje programa.

........................................................................................................

@ Pritisnite ["5%4"] za odabir broja programa koji treba
izbrisati.

...........................

Pritisnite | .
@ Tajmer ON ili OFF bit ¢e ispraznjen i LCD ¢e treperiti.

........................................................................................................

Pritisnite || SET | za brisanje programa.
@ Pritisnite [SET] dok LCD treperi za brisanje programa.

Svi programi

Pritisnite [DAY/EDIT] ,
@ Prikazuje se dan u tjednu i broj programa.

Pritisnite | i drzite 3 sekunde.
@ Svi ¢e se programi izbrisati i LCD prikazuje trenutaénu operaciju.

....................

........................

Uvjerite se da modul za primanje daljinskog upravlja¢a na klimatizacijskom uredaju
prima signal iz daljinskog upravlja¢a.




Primjer upotrebe tjednog tajmera

Dnevna soba (Primjer#1)

Budenje Povratak kuéi

6:00, ON, Mode : Auto,
23°C, FAN : Low, ECO

16:00, ON, Mode : Heat,
24°C, FAN : Auto, Hi-POWER

MOFR [1 [ 2[3[4[5[6 789 [10[11[12]13[14[15[16][17[18[ 1920 212223 24 ]

8:00, OFF

I1zlazak Odlazak u krevet

Nije postavljen program, kontrolira korisnik.
A

SA [1 72734567 [8]9f10[11[12]13[14[15[16[17[18[19[20[21[22[23[24 ]
Budenje Aktivnost u kuci U ovom razdoblju
klimatizacijski uredaj
7:00, ON, Mode : Auto, 12:00, ON, Mode : Heat, korisnik moze
22°C, FAN : Low 24°C, FAN : Low, Hi-POWER kontrolirati daljinskim
upravljac¢em.
su [1 7273456789 f1o]11[12]13[14[15[16 17181920 212223 [24]
18:00, OFF 23:00, OFF
I1zlazak Odlazak u krevet
Tablica za rad u dnevnoj sobi.
Postavka SuU MO TU WE TH FR SA
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 7:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 -
PG-1 Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto -
Temperatura 22°C 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C -
Fan Low Low Low Low Low Low -
Dodatna operacija - ECO ECO ECO ECO ECO -
Timer ON OFF OFF OFF OFF OFF -
Clock 12:00 8:00 8:00 8:00 8:00 8:00 -
PG-2 Mode Heat - - - - - -
Temperatura 24°C - - - - - -
Fan Low - - - - - -
Dodatna operacija Hi-POWER - - - - - -
Timer OFF ON ON ON ON ON -
Clock 18:00 16:00 16:00 16:00 16:00 16:00 -
PG-3 Mode - Heat Heat Heat Heat Heat -
Temperatura - 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C -
Fan - Auto Auto Auto Auto Auto -
Dodatna operacija - Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER -
Timer OFF OFF OFF OFF OFF OFF -
Clock 23:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 -
PG- 4 Mode - - - - - - -
Temperatura - - - - - - -
Fan - - - - - - -
Dodatna operacija - - - - - - -

Dnevna soba
MON-FRI

SUN i SAT

5240,
&
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Primjer upotrebe WEEKLY TIMER
(nastavlja se)

Dnevna soba s jakim hladenjem (Primjer#2)
(neprekinuti rad klimatizacijskog uredaja)

QOdlazak u krevet,

Povratak kudi, brzina odrzavanje odgovarajuce
do Zeljene temperature temperature i usteda
Budenje s funkcijom Hi-POWER. energije s funkcijom ECO.

6:00, ON, Mode : Heat,
23°C, FAN : Low, ECO

16:00, ON, Mode : Heat, 22:00, ON, Mode : Heat,
24°C, FAN : Auto, Hi-POWER | | 17°C, FAN : Auto, ECO

MO-FR [1 [ 2[3[4[5[6 789 10[11[12]13[14[15[16[17[18[19[20 21222324 ]

8:00, ON, Mode : Heat,
10°C, FAN : Auto, 8°C

QOdlazak, sprie¢avanje
zamrzavanja s temperaturom
grijanja 8°C.

Nije postavljen program, kontrolira korisnik.

SA [1T2]3]a]ls5]6[7[8]9of10]11]12]13[14[15]16[17 181920212223 ]24]

Odlazak u krevet,

odrzavanje odgovarajuce

temperature i usteda
Budenje Aktivnost kod kuce energije s funkcijom ECO.

7:00, ON, Mode : Heat,
23°C, FAN : Low

12:00, ON, Mode : Heat, 23:00, ON, Mode : Heat,
24°C, FAN : Auto 17°C, FAN : Auto, ECO

suU [1T2]3]a]ls5]6[7[8]9of10]11]12]13[14[15]16[17 18192021 [22[23]24]

18:00, ON, Mode : Heat,
10°C, FAN : Auto, 8°C

Odlazak, sprie¢avanje
zamrzavanja s temperaturom

grijanja 8°C.
Tablica za rad u dnevnoj sobi.
Postavka SU MO TU WE TH FR SA
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 7:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 \' -
PG-1 Mode Heat Heat Heat Heat Heat Heat -
Temperatura 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C -
Fan Low Low Low Low Low Low -
Dodatna operacija - ECO ECO ECO ECO ECO .. -
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 12:00 8:00 8:00 8:00 8:00 8:00 -
PG-2 Mode Heat Heat Heat Heat Heat Heat -
Temperatura 24°C 10°C 10°C 10°C 10°C 10°C -
Fan Auto Auto Auto Auto Auto Auto -
Dodatna operacija - 8°C 8°C 8°C 8°C 8°C -
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 18:00 16:00 16:00 16:00 16:00 16:00 -
PG-3 Mode Heat Heat Heat Heat Heat Heat -
Temperatura 10°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C -
Fan Auto Auto Auto Auto Auto Auto -
Dodatna operacija 8°C Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER -
Timer ON ON ON ON ON ON ” -
Clock 23:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 -
PG-4 Mode Heat Heat Heat Heat Heat Heat -
Temperatura 17°C 17°C 17°C 17°C 17°C 17°C -
Fan Auto Auto Auto Auto Auto Auto H -
Dodatna operacija ECO ECO ECO ECO ECO ECO .! -

*Opaska: Kada za SATURDAY nije postavljen program, program ¢e povuci posljednji program rada (FRIDAY, PG-4 = Heat mode, 17°C, Fan = Auto, ECO), a korisnim
moze odabrati rad klimatizacijskog uredaja putem daljinskog upravljaca.



Primjer upotrebe WEEKLY TIMER

(nastavlja se)

Dnevna soba s jakim hladenjem

(Neprekinuti rad klimatizacijskog uredaja)

MON-FRI

N
c

SUN i SAT

-9'\\3 e
®

shoping Mait

Spavacéa soba (Primjer#3

Vise ustede energije
uz funkciju ECO na
Zeljenoj temperaturi.

2:00, ON,

Mode : Auto, 24°C, Budenje

FAN : Low, ECO 6:00, OFF

Brza prilagodba na

Zeljenu temperaturu s
funkcijom Hi-POWER.

Otpustite H-POWER Vi$e ustede energije
na normalni rad za uz funkciju ECO na
ustedu energije. Zeljenoj temperaturi.

21:00, ON, Mode : Heat,
25°C, FAN : Auto, Hi-
POWER

22:00, ON, 2:00, ON,
Mode : Auto, 24°C, Mode : Auto, 24°C,
FAN : Auto FAN : Low, ECO

7dana [1 [ 2[3[4]5[6[7[8]of10[11]12]13[14]15[16[17[18[19[20[21[22[23[24{ 1 [2]3[4]5[6]7[8]9T]10]
Nedjelja 1 Ponedjeljak
6:00, OFF
Budenje
Tablica za rad u spavacoj sobi.
Postavka SU MO TU WE TH FR SA
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00
PG-1 Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C
Fan Low Low Low Low Low Low Low
Dodatna operacija ECO ECO ECO ECO ECO ECO ECO
Timer OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Clock 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00
PG-2 Mode - - -
Temperatura - - -
Fan - - -
Dodatna operacija - - - - - - -
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00
PG-3 Mode Heat Heat Heat Heat Heat Heat Heat
Temperatura 25°C 25°C 25°C 25°C 25°C 25°C 25°C
Fan Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Dodatna operacija Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00
PG- 4 Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C
Fan Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Dodatna operacija -
Spavaca soba
Nedjelja Nedjelja Ponedjeljak Ponedjeljak
1]
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Postavljanje preferirane operacije

Postavite preferirani na€in rada za buducu upotrebu.
Postavke se memoriraju i mogu se koristiti za buduce potrebe.

=

>,

A A
H su -. ' t @ Odaberite svoj preferirani nacin rada.
H - H @ Pritisnite i drzite 3 sekunde radi memoriranja postavki.
H 1048 L °C p Prikazuje se oznaka .
I Auol H @ Pritisnite za nadin rada s unaprijed postavljenim postavkama.

Funkcije u nastavku ne mogu se postaviti:
% Kamin/Grijanje pri temperaturi od 8 °C

% Weekly timer

% Kretanje reSetke zraka




Usteda energije

Kada su aktivirane operacije Automatske, Hladenja ili Grijanja, ovaj funkcija pruza automatsku
kontrolu za postavljanje sobne temperature.

A o ||
H su -. ' . ! @ Na zaslonu daljinskog upravljaéa prikazuje se ECO .
}} ' "an H @ Postavljena temperatura ¢e se automatski podesiti na odgovarajuci nacin.
H 1048 L "’C | No temperatura se ne podize za vi$e od 2 stupnja Celzijevih.
[AuTO[S)
:: i) ||

= [E9) G
‘m cow:o T f <




NajvecCe ogranicenje : Potrosnja struje i
necujan rad (Vanjska jedinica)
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Odabir napajanja ( PSEL )

Ova se funkcija rabi kada se prekida¢ strujnog kruga dijeli s drugim elektriénim uredajima.
Ograni¢ava najvecu jakost struje i potrosnju elektrine energije na 100 %, 75 % ili 50 % i moze
se provesti pomocu funkcije ODABIR NAPAJANJA. Nizi postotak, najveéa usteda i duzi radni
vijek kompresora.

@ Kada se odabere razina, razina ODABIR NAPAJANJA bljeska na zaslonu LCD daljinskog
upravljaca tri (3) sekunde.
U sluéaju razine od 75 % i 50 %, “75” i “50” takoder bljeskaju dvije (2) sekunde.

@ Buduci da se funkcijom ODABIR NAPAJANJA ograni¢ava najvecéa jakost struje, moze
doci do neadekvatnog kapaciteta hladenja ili grijanja.

Necujan rad ( (0@ )

Neka vanjska jedinica radi ne€ujno da biste vi ili vase susjedstvo no¢u ¢vrsto spavali.
Ovom znacajkom kapacitet grijanja optimizira se radi omogucavanja takvog necujnog rada.
Necujan rad mozZete izabrati iz jedne od dvije namjene (Necujno 1 i Necujno 2).

Tri su parametra za namjestanje: Standardna razina > Nec€ujno 1 > Nec€ujno 2

Necujno 1:

lako radi ne€ujno, kapacitet grijanja (ili hladenja) ipak ima vaznost radi dostatne udobnosti u
prostoriji.

Ova je postavka savrSena ravnoteza izmedu kapaciteta grijanja (ili hladenja) i razine zvuka
vanjske jedinice.
Necujno 2:

Podredivanje kapaciteta grijanja (ili hladenja) razini zvuka u bilo kojim okolnostima gdje je razina
zvuka vanjske jedinice jako vazna.

Svrha je ove znacajke smanjenje najvece razine zvuka vanjske jedinice za Cetiri (4) dB(A).

@ Tijekom pokretanja ne¢ujnog rada moze doéi do neadekvatnog kapaciteta grijanja
(ili hladenja).

Odabir napajanja i neujan rad (Vanjska jedinica)

EXE

POWER-SEL > POWER-SEL > POWER-SEL
L1 1] — —

[100%] [75%] [50%]

0T «— O

NECUJNO#2 NECUJNO#1



Kamin i grijanje pri temperaturi
od 8 °C
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Rad kamina ( &2 ) )

Neka ventilator unutarnje jedinice stalno puse dok je termo funkcija isklju¢ena, radi cirkuliranja
topline iz drugih izvora po prostoriji.

Tri su parametra za namjestanje: Zadana postavka > Kamin 1 > Kamin 2

Kamin 1:

Ventilator unutarnje jedinice nastavit ée raditi pri istoj brzini koju je prethodno odabrao krajniji
korisnik.

Kamin 2:

Ventilator unutarnje jedinice nastavit ée raditi pri iznimno maloj brzini koja je programirana u
tvornici.

Grijanje pri temperaturi od 8 °C (8°C)

Nacin rada grijanja radi odrzavanja sobne temperature (5 — 13 °C) uz manju potro$nju energije.

Kamin i rad funkcije temperature od 8 °C

[Eagd

Ed— %p—> 8°C

Kamin 1 Kamin 2
‘ Normalan

rad




Podesavanje svjetline zaruljice
prikaza operacije

Ova se funkcija upotrebljava kada je potrebno smanijiti svjetlinu Zaruljice prikaza ili je iskljuéiti.

Tijekom rada (Auto, Cool, Heat ili Dry), pritisnite i drzite 5 sekundi.

e APovisiti - . P
Pritisnite | tewe. za prilagodbu svijetline ili iskljucite, Sto je

~ ili | TEMP. : L )
e Smanjit é | moguée postaviti za 4 razine.

\_ J

Zaslon operacija
LCD daljinskog

L . Zaslon racij vjetlin
- upravljaéa aslon operacija Svjetlina

I ' ' Y ¢
! | NP RN RN -
1l S’ B _—N— — — _“’_ P N 100%
H .".< H L'-’ TN SA /“I’\ ~
1
1 ... .. ) | Zaruljica se zasvijetli kada krene rad s punom svjetlinom.
H ¢ ) L\ / I \ | /
! | - 1 O\
i ' NN N -
H i an! e - - - —:33— A ~ 50%
1 H L' L 7 I. ST Y T
1

1
I | | I
AN 7/ \, / N » / ©
—N— — — g
H -' . @ ‘?’ 50%
I

Zaruljica se zasvijetli na kada se rad smaniji za 50% i kada
— — se zaruljica nacina rada iskljuci.

[PURE] [3Ees o]
[ 78k

r

-' ..' = Qs Sve isklju¢ene
] = O ® ‘

Sve se zaruljice iskljuce.

] m
@ Ako su postavljene d vili dU, Zaruljice svijetle 5 sekundi prije nego Sto se iskljuce.

O O O O
|| CLOCK CHECK FILTER RESET




Unutarnje susenje

Unutarnje susenje pokrec¢e se nakon sto uredaj radi 10 minuta
ili duze.

Ako zelite zaustaviti unutarnje suSenje tijekom
operacije, pritisnite viSe od 2 puta.

% Ako nakon zaustavljanja unutarnjeg susenja na daljinskom upravljacu
i odmah ukljugite klimatizacijski uredaja, sljede¢a operacija moze se

Svijetli zaruljica tajmera pokrenuti s odgodom.
Unutarnje susenje Priblizno 30 minuta

Kako bi se sprijecio rast gljivica, provodi se ¢iS¢enje zraka.
@ Pokrecu se vertikalne resetke.

% Funkcija unutarnjeg suSenja nece se aktivirati ako je prethodna funkcija Grijanje, samo ventilator ili plazma procistac.

Unutarnje susSenje

@ Unutarnjim suSenjem necete ocistiti sobu niti ne uklanjate plijesni ili prasinu skrivenu unutar klimatizacijskog uredaja.

@ Ako se koristi u sobi u kojoj u zrak dospijevaju masnoce, sobi u kojoj borave teski pusaci ili u vlaznoj sobi, unutarniji dijelovi klimatizacijskog uredaja (izmjenjiva¢
topline ili ispusni ventilator) mogu postati kontaminirani. Zalijepljena prljavstina ili plijesan ne moze biti uklonjena.

@ Unutarnje ¢iséenje ne provodi se u na¢inima rada On/Off timer, WEEKLY TIMER i Comfort mirovanje ako daljinski upravlja¢ nije na pravom polozaju za slanje
signala u klimatizacijski uredaj.
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Odrzavanje i C

$éenje "5

Normalno odrzavanje: Iskljucite napajanje prije
provjeravanja ili odrzavanja.

A Upozorenje

@ Unutrasnjost klimatizacijskog uredaja nemojte sami &istiti.
Ako je potrebno pranje unutarnje strane klimatizacijskog uredaja, zatrazite uslugu od
maloprodajnog zastupni$tva. Ako nepravilno operete unutarnji dio uredaja, mozete
uzrokovati oSteéenje dijelova ili nedovoljnu izolaciju elektri¢nih dijelova zbog curenja vode,
strujnog udara ili pozara.

Pravilno odrzavanje produzava vijek trajanja klimatizacijskog uredaja i Stedi energiju.

Unutarnja jedinica

ObriSite ga mekom krpom.
@ Obrisite je mekom krpom s toplom vodom (manje od 40 °C) i dobro osusite.

Daljinski upravljac¢

Obrisite ga mekom krpom.
@ Ne perite ga vodom. To moZe uzrokovati poteSkoce.

@ Nemojte koristiti alkohol, naftu, razrjedivace, ¢is¢enje stakla ili sredstva
za poliranje. To moZe ostetiti proizvod.

@ Nemojte duze razdoblje dodirivati krpama natopljenim u kemikalije
niti dodirivati s njima uredaj. To moze dovesti do propadanja ili
skidanja materijala.

Filtar za zrak

Nakon 2 tjedna upotrebe poc¢nite s odrzavanjem. Ako je filtar zraka blokiran,
ucinkovitost klimatizacijskog uredaja moZze biti smanjena.
Cistite s usisavacem ili operite u vodi.

@ Kada ga perete u vodi, temeljito ga osusite.

B Nacin uklanjanja. Postavljanje.
1. Podignite prednju plo¢u dok se ne zaustavi.

2. Podignite ruckicu gornjeg filtra zraka i izvucite ga.
@ Tijekom pri¢vrscivanja, nakon umetanja u unutarnju jedinicu, podesite donji
filtar zraka u kontrolnu vodilicu filtra i zatvorite prednju plocu.

Filtar za zrak g l \ Vodi¢ za kontrolu filtra

Otvaranje prednje ploce

Izvucite donje reSetke na desnoj i lijevoj strani prema sebi i podignite
ih dok ne budu fiksirane i zaustavljene.
% Cuvajte ruke ako se prednja plo¢a odvoji jer bi tada mogla pasti.

Uklanjanje prednje ploce

Izvucite i podignite prednju plo¢u dok se ne zaustavi, pomaknuti ruke na lijevu
i desnu stranu u smjeru prema van, a zatim povucite prema sebi da uklonite
prednju plocu.

%% Pazite da prednja plo¢a ne padne, $to moze uzrokovati ozljedu ili Stetu.

PriévrSéivanje prednje ploce

Provesti pri¢vrdéivanje u obrnutom redoslijedu od uklanjanja.

Prednju plo¢u drzZite vodoravno i stavite obje rucke u vodice.

Uvjerite se da su obje ru¢ke u potpunosti umetnute.

Ako je razmak izmedu glavne plo€e i prednje ploCe nejednak, izvadite je i ponovno
spojite.

Glavna plo¢a

Prednja plo¢a

Zatvaranje

Povucite prednju plo€u prema dolje, potisnite tri gornja dijela na izlazu zraka te
je tako zatvorite.
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Odrzavanje i Cisc¢enje (nastavak)

A Oprez

@ Nakon pranja filtra zraka u vodi, obriSite ga i osusite.
Ako jo$ ima vlage, moze doci do strujnog udara.

To moze izazvati ozljedu.

@ Ne dirajte metalni dio unutarnje jedinice tijekom skidanja prednje ploce.

@ Tijekom odrzavanja (u vrijeme montiranja ili uklanjanja prednje ploce/filtra zraka),
Ito moZze uzrokovati ozljede kao $to je prevrtanje, pa nemojte koristiti nestabilna postolja.

Izvan upotrebe duze vrijeme

Pokrenite ventilator i susite iznutra
3 do 4 puta.

@ Ventilator radi kada je na klimatizacijskom uredaju postavljena
visoka temperatura.

B R R PR PR PP P R F TR PR P

Prekinite rad daljinskim upravljaéem i
odspojite napajanje.

® @

Odrzavaijte filtar zraka.

Stranica 36

B R R PR PR PP P R F TR PR P

Izvadite suhe baterije daljinskog upravljaca.
@ Ako ih ostavite duze vremena, moze doéi do curenja i
elektricnog praznjenja od suhih baterija.

|@@

Ponovni pocetak upotrebe

Je li filtar zraka prljav? Provjerite je li
priévrséen.

S

B R R PR PR PP P R F TR PR P

Provjerite postoji li oko unutarnje/

vanjske jedinice nekakva blokada.

@ Ako je blokirana, performanse uredaja mogu biti umanjene
ili ne funkcioniraju.

seececesecscccesecsecesecscceseseceesesecececsesesecsesesesesstsesesecsss0sese0s e e

U daljinski upravlja¢ umetnite suhe baterije.

©

B R R PR PR PP P R F TR PR P

Ukljucivanje napajanja.

|@

Redovita provjera

@ Kada ga koristite duze vrijeme, odvod vode moze postati nekvalitetniji.

@ Preporuduje se odrzavanje putem maloprodajne trgovine.

@ Miris se moze pojaviti ako se strane Cestice kao $to su plijesni prasine, ovisno
o okruZenju upotrebe, zalijepe za uredaj.
Kada se osjecate nelagodno zbog tog mirisa, preporucuje se pranje
klimatizacijskog uredaja.

Pranje klimatizacijskog uredaja
@ Visoka stru¢nost potrebna je za izbor metode za pranje i ¢is¢enje
u klimatizacijskog uredaja. Ako je potrebno pranje unutarnje strane

klimatizacijskog uredaja, zatrazite uslugu od maloprodajnog
zastupnistva. Stranica 36

Filtar (opcionalno).

Filtar je opcionalan dio koji se prodaje zasebno i moze se pri¢vrstiti na
2 mjesta.

Zatrazite filtar u maloprodajnoj trgovini.

B Postavljanje.

1. Otvorite prednju plocu.
2. Uklonite filtar zraka.

3. Montirajte filtar na okvir
unutarnje jedinice.

4. Montirajte filtar za zrak
i zatvorite prednju plodu.

U unutarnjoj jedinici e FMN
postoje 2 mjesta na 7 )\/
okviru.

B Zamjena i odrzavanje.

Vrijeme zamjene ovisno je o vrsti filtra.

Savjetujte se u maloprodajnoj trgovini koje je vrijeme zamjene i o
pojedinostima odrzavanja.

Razmjena vremena svakog filtra je standardni postupak.

Kada se filtar zaprlja prasinom, zamijenite ga.




Treperenje lampice unutarnje
jedinice

Ako lampica ponovno treperi, potreban je pregled i popravak.

Za brzi popravak provijerite stanje klimatizacijskog uredaja prema sljede¢em postupku i
informacijama u nastavku (1) - (3) za dobavu maloprodaji trgovina.

@ Simptomi klimatizacijskog uredaja
Sifra provjere koju je oéitao daljinski upravljaé (pogledajte postupak u nastavku).
@ Treperi statusna zarulja na zaslonu unutarnje jedinice.

f TOSHIBA \ @ Pritisnite gumb CHECK s vrhom olovke radi postavljanja

f daljinskog upravlja¢a na nac¢in servisiranja.
I | | @ Prikaz temperature postavljanja prelazi na 00.
[l

@ CHK se prikazuje.

o A prikazuje se na zaslonu daljinskog upravljaca.

(=]
@ Pritisnite gumb [Fox ili .
g

Ako je uredaj ispravno programira, unutarnja jedinica ¢e se oglasiti s “Pi” jednom (Pi) i prikaz daljinskog
upravljaca ¢e se promijeniti na sljedeéi nadin:

~00--0 102 i~ £33

* Pokazatelj TIMER unutarnje jedinice neprekidno treperi. (5 puta u 1 sekundi)

nm
* Provjerite jedinicu sa sve 52 Sifre za provjeru ( Lf Il do 3 3) koje su navedene u tablici u nastavku.

* Pritisnite gumb @ ili {E{ za vracanje promjene Sifre za provjeru.

Ako je doslo do pogreske, unutarnja jedinica ée ispustati zvuk “Pi” 10 sekundi (Pi, Pi, Pi ...).
Provjerite potvrdnu Sifru na zaslonu daljinskog upravljaca.

P * Dvoznamenkasti alfanumeri¢ki znak prikazuje se na zaslonu.
PROGRAM
J DAY/ EDIT ‘l * Svi pokazatelji na unutarnjoj jedinici ¢e zasvijetliti. (5 puta u 1 sekundi)

A

@ Sifre provjere mozda se nece modi prikazati ovisno o vrsti kvara, kao $to je kvar elektriénih dijelova.
@ Ako se Sifre provjere provjeravaju kad lampica ne treperi, ne mogu se prikazati to¢ne $ifre pogreske.
@ Nemojte rastavljati ili popravljati sami. Savjetujte se s maloprodajnom trgovinom.

Tablica Sifri provjere

Provijerite postoje li Sifre koje nisu navedene u tablici.

Problem s unutarnjom jedinicom (uklju€ujuci probleme sa oZi¢enjem).

Sifre za provjeru sastoje se od

(O U T | o T |
[ O I O P [ P O I P 1 brojki i slova.
) ) o I ) C C o
Problemi s vanjskom jedinicom (ukljuéuju¢i kompresor i ostalo). L — 5 L 6 DJI — A

Rl ideErF| =B L=C d=D




Automatskog Resetiranja

Ovaj proizvod je osmisljen tako da se nakon nestanka struje moze ponovno pokrenuti automatski u
istom nacinu rada kao i prije nestanka struje.
Proizvod je isporu¢en s funkcijom Auto Restart u iskljuéenom polozaju. Ukljucite je kada je potrebno.

1 _
@ Pritisnite i drzite Privremeni prekida¢ na unutarnjoj jedinici 3 sekunde za postavljanje operacije 3

(3 zvuka “Pi” i treperenje zarulije OPERATION 5 puta/sekundi tijekom 5 sekundi).

Pritisnite i drzite Privremeni prekida¢ na unutarnjoj jedinici 3 sekunde za otkazivanje operacije

(3 zvuka “Pi”, no zarulja OPERATION ne treperi). ! L o

@ U slucaju da je tajmer postavljen na ON ili OFF, funkcija AUTO RESTART OPERATION ne = =

aktivira se. =7 — =
ﬂj - 00 Ol |®
O

L J




U ovom slucaju

Ako daljinski upravljaé nije dostupan

U sluéaju izgubljenog ili ispraznjenog daljinskog upravlja¢a, privremeni Automatski rad dostupan je na privremenom prekida¢u na unutarnjoj jedinici.
H Tijekom rada B Za zaustavljanje
[ _ L _]

[ —

% ?O@%@

T T

@ Potpuno automatska operacija. (Temperatura i
volumen zraka postavljaju se automatski).
@ UkljuCuje se lampica operacija.

@ Automatsko ¢iSéenje se ne pokrece.
@ IskljuCuje se lampica operacija.

®
P
©
&

A - B odabir

Za odvojeno koristenje daljinskog upravljaca za svaku unutarnju jedinicu u slu¢aju da su dva klimatizacijska uredaja
montirana jedan pored drugog.

% Unutarnja jedinica i daljinski upravlja¢ postavljena su na A kada je uredaj otpremljen iz tvornice.

B postavke
)
“a

@ Pritisnite Privremeni prekida¢ na otprilike jednu sekundu za pocetak = _
automatskog rada.

Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.

@ Vrhom olovke pritisnite i drzite tipku CHECK na daljinskom upravljacu. ] a ol
Na zaslonu ¢e biti prikazano “00”. (Slika ) o TOSHIBA m TOSHIBA ] E = =
@ Ppritisnite tipku tijekom drzanja tipke CHECK. Na zaslonu ée biti \ l'll"l N [ d R — [
prikazano “B”, “00” a klima-uredaj ce se iskljuciti (OFF). Daljinska L [ — | J_‘
kontrola B pohranjena je u memoriju. (Slika ) P “ ‘% e o s @ (o
Napomena: 1. Ponovite gornje korake kako biste daljinsku kontrolu postavili K “ I ?
na A. i i
2. Daljinska kontrola A nema prikaz “A”. ©) @ e of:
3. Zadana tvornicka postavka daljinske kontrole je A.
§ y,

Pitanja o buci tijekom rada

Polagano pokrenite operaciju i smanijite radnu buku.
Pritisnite 20 sekundi

Dovr8avanje postavljanja.
Pi Pj .
R

e

P,‘y

20 sekundi

@ Hladenje ili grijanje pocinje nakon 10 sekundi sa zvukom “Pi”. No nastavite ga pritiskati.
Postavljanje je zavr§eno kada se 5 puta oglasi “Pi Pi Pi Pi Pi” i potom zatreperi Zaruljica.
@ Da biste otkazali, ponovite gore navedenu radnju (U tom slucaju Zaruljica rada ne treperi).



To nisu kvarovi

U ovom sluéaju

Opis i gdje je potrebno provjeriti

Klimatizacijski uredaj ne radi.

® Je li to odmah nakon uklju¢ivanja napajanja?
Za pripremu su potrebne 3 minute. Tijekom tog razdoblja kompresor ne radi.
® Je li napajanije isklju¢eno?
® Je li iskocio osigura¢ ili sklopka?
® Je li u tijeku prekid opskrbe elektricnom energijom?
® Je li kvar nastupio odmah nakon zaustavljanja operacije?
— Da bi se zastitila oprema, ne radi za 3 minute.
® Je li gumb na daljinskom upravljacu pritisnut dok je prijenos usmjeren na infracrveni

signal prijema na unutarnjoj jedinici? | €® Stranica 12
® Je li odabrana funkcija Timer on? |4® Stranica 21

)
B ferrrereeeienieesenenee ettt O erermutumemeetiresue st s sae s sae e es et e e eee et et ee sttt et
g Klimatizacijski uredaj i grijanje su slabi (zaustavljaju % ® Je lifiltar zraka prljav?
2 se pri radu). E ® Jesu li postavka temperature, pode$avanje volumena zraka i pode$avanje smjera
X Qo .
2 o strujanja zraka odgovarajuci? (4= Stranica 14, 15, 18, 19
o =
.§ .“>_’. ® Radi li jedinica dugo dok je protok zraka postavljen na “ @ 7l ¢ @- ”?
g 2
£ 5 Stranica 18
% ® Jesu li ulaz ili izlaz zraka na vanjskoj jedinici pokriveni?
B ® Je li otvoren prozor ili vrata?
7} ) ; . - ;
= ® Je li uredaj u nacinu susenja? Stranica 16
o ) ; . -
= ® Je li uredaj u nacinu ECO? | 4® Stranica 31
= ® Je li uredaj u Comfort mirovanju? |4 Stranica 20
o .
g ® Je li “Power selection” postavljena na “75%” ili “50%"? Stranica 32
s ® Je li isklju¢ena funkcija Timer Off ili Comfort Sleep? | €8 Stranica 20, 21
® Zastita se moze aktivirati zbog neuobi¢ajenog opterecenja elektricnog napona
uzrokovanog varijacijama napona ili prekrivanja ulaza zraka. Uklonite prepreke
i resetirajte osigura¢ nakon 30 sekundi.
Zaustavljen je tijek zraka. ® Protok zraka moze se zaustaviti tijekom operacije grijanja.
Uredaj ne postize postavljenu temperaturu § ® Uredaj ne moze doéi do Zeljene temperature ovisno o unutarnjim i vanjskim uvjetima
[ ’ . ' . .
2 (to je uzrokovano velikom razlikom izmedu zadane temperature i sobne temperature,
Z kada poginje operacija). Vazna je takoder temperatura okruzenja).
s e ISR il DR A R ghesas e s
Vertikalne reSetke pokrecu se bez kontrole o ® Kad se postupak zaustavi, reSetke u vertikalnom smjeru u potpunosti se jednom
otvore, a potom se zatvore.
s Pojavljuje se para. ® Para se moze pojaviti radi naglog hladenja zraka u prostoriji.
@ :_g ® Para se moze pojaviti zbog kondenzirane vode na izmjenjivacu topline, odnosno
= I I . ploga moZe postati viazna fijekom hladenja, suSenja ili unutarnjeg susenja.
% ‘E | Pojavila se kondenzacija. -5 | @ Jesu li reSetke u vertikalnom smjeru zatvorene ili okrenute prema dolje? MoZe doci
= & ° " T ) L .
'g 2 ] do kondenzacije ako se uredaj koristi duZe vrijeme u smjeru reSetki prema dolje, a
S
g = ;‘ ne u horizontalnom poloZaju za vrijeme hladenja ili susenja.
'g § | Mraz, voda ili para g ® Vanijska jedinica moze se tijekom grijanja prekriti parom.
f: -_g LleTo je zato Sto se otopljeni mraz pretvara u vodu ili paru kako bi se poboljSala
2> - . -
.g '% ucinkovitost grijanja.
£
= 2_, ® Voda moze iscuriti tijekom hladenja ili suSenja. To je kondenzirana voda od taloZenja
g zraka na hladnim cijevima.
] Neugodan miris u sobi. ® Zbog neugodnih mirisa u zidu, tepihu, namjestaja ili odje¢i moze se osijetiti utjecaj na
B prirodnu cirkulaciju zraka.
s <
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To nisu kvarovi (nastavlja se)

U ovom sluéaju

Opis i gdje je potrebno provjeriti

Zaruljica operacija

Zaruljica operacije ((b) sporo treperi.

To nije kvar

® Uslijed nestanka struje tijekom rada (ukljuéujuéi postavke Timer On), lampica svijetli
kada se napajanje ponovo ukljucuje. Kad se jednom pritisne gumb na daljinskom
upravljacu, operacija zapocinje i treperenje se mijenja u svjetlo.
Ponovno odaberite tajmer kada se nastavi napajanje jer su postavke tajmera
ponistene tijekom nestanka struje.

Zaruljica operacije ((b) ili Zaruljica tajmera (@) brzo
treperl (5 puta po sekundi).

Zaruljlca na zaslonima unutarnje jedinice tamna je.

Provjerite ponovno

33

® Provijerite kvar u skladu s postupkom “Ako treperi Zaruljica u unutarnjoj jedinici”.

Stranica 38

® Je li “Svjetlina zaruljice zaslona unutarnje jedinice” postavljena na “Standard”?

Stranica 34

Operacija daljinskog upravljaca

Daljinski upravlja¢ ne moze uspostaviti prijenosnu
vezu u unutarnju jedinicu.

Resetke u vertikalnom smjeru ne krecu se ili se
kreéu u uskom rasponu, ¢ak i kada je pritisnut

Temperatura postavljanja nije prikazana ¢ak i kada

je pritisnut ol

v

Kllmatlzacuskl ureda] ne prestaje s radom ¢ak i kada

je pritisnut (&)

Buka

Kada ukljuéite napajanje, pokrenite ili
zaustavite rad klimatizacijskog uredaja.

Kada klimatizacijski uredaj radi.

Ostalo

Unutarnja jedinica

Iz plazma-ionskog punjaca dolazi zvuk.

Klimatizacijski uredaj radi.

Vanjska jedinica

Provjerite ponovno

nisu kvarovi

To
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To nisu kvarovi

® Je li gumb na daljinskom upravljacu pritisnut dok je u tijeku prijenos izmedu
daljninskog upravljaca i modula za primanje.

® Je li kvar nastupio odmah nakon zaustavljanja operacije? (Signal se prenosi iz
unutarnje jedinice na daljinskom upravlja¢u odmah nakon prestanka operacije)
— Ponovno pritisnite gumb.

® Je li smier baterija (+, -) togan?

® Jesu li baterije ispraznjene?

® Odgovara li “A-B zamjena” na daljinskom upravlja¢u unutarnjoj jedinici?

Stranica 40

® Je li postavljen tajmer? |4 Stranica 21

® Je li uklju¢eno unutarnje susenje?

® Kada ukljucite protok rashladnog sredstva, mozete ¢uti zvuk buéanja.

® Kada se dijelovi uredaja uslijed promjena temperature pro$iruju ili smanjuju,
oglasava se zvuk buckanja.

® Kada se rashladno sredstvo krec¢e, oglasava se zvuk Sustanja.

® Ako je vjetar izvana snazan, mozete €uti zvuk SiStanja dok je operacua zaustavljena

® Buka iz odvodne cijevi je buka nastala strujanjem vanjskog zraka koji struji u
prostoriju kroz odvodnu cijev. Ona nastaje kada ventilacijski ventilator radi u
hermeti¢noj sobi.

U sluéaju kvara plazma-ionskog punjaca, obratite se maloprodajnom
zastupnistvu ili servisnom centru poduzecéa Toshiba.
Plazma-ionski punja¢ ima polove pod visokim naponom. NEMOJTE pregledavati

ili samo provjeravati jer su ti opasni.

® Buckanje je zvuk protoka rashladnog sredstva.
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